IMPORTANTE! GUARDAR ESTA INSTRUGAQ PARA REFERENCIA FUTURA!

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO DO
AUTOMOVEL ELECTRICO DE
BRINQUEDO
"MERCEDES_UNIMOG "

@ ) @ e "Mercedes-Benz" sao propriedade intelectual da Mercedes-Benz Group AG. Sao
utilizadas pela Julong Toys (Jiaxing) Co., Ltd sob licenga. O design deste produto é

propriedade intelectual da Daimler Truck AG. Utilizado pela Julong Toys (Jiaxing) Co., Ltd
sob licenga.




ATENGAO! AVISOS!

A UTILIZAR APENAS SOB A VIGILANCIA DIRECTA DE UM ADULTO! NUNCA DEIXE O SEU
FILHO SEM VIGILANCIA!

O BRINQUEDO NAO E ADEQUADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS DE IDADE!
ESTE BRINQUEDO NAO TEM TRAVAO!

NAO SOBRECARREGAR O BRINQUEDO! A CONSTRUCAO DO BRINQUEDO GARANTE A
SEGURANCA COM UM PESO MAXIMO DE 30 KG!

ESTE PRODUTO NAO E UM MEIO DE TRANSPORTE!

NAO UTILIZAR NA FAIXA DE RODAGEM!

MANTER AFASTADO DO FOGO!

ANTES DA UTILIZACAO, VERIFICAR A CORRECCAO DE TODAS AS PECAS DO BRINQUEDO E
A ESTABILIDADE DO CONJUNTO. VERIFICAR COM ESPECIAL CUIDADO A INSTALACAO
ELECTRICA DO BRINQUEDO. O BRINQUEDO DEVE SER INSTALADO COM O MAXIMO
CUIDADO E ATENCAO. PECAS, CABOS E TOMADAS.

Utilizar para criangas dos 3 aos 8 anos!

Este brinquedo deve ser utilizado com pre cau ¢ ao! Sao necessarias competéncias para evitar
colisdes, quedas ou ferimentos na crianga no automével ou em terceiros!

CERTIFIQUE-SE DE QUE O SEU FILHO TEM FORMACAO PARA CONDUZIR, LIGAR E
DESLIGAR O AUTOMOVEL E CONHECE AS REGRAS DE UTILIZAGAO SEGURA!

Nao deve ser utilizado por duas criangas ao mesmo tempo!

A montagem do produto deve ser efectuada apenas por um adulto!

A crianca deve usar sapatos quando utiliza o brinquedo! Recomenda-se igualmente a utilizagéo de
um capacete.

Nao deixar que as criangas toquem nas rodas ou estejam perto delas quando o carro esta em movimento!
A utilizar apenas durante o dia e em locais bem iluminados!

Nao permitir que a crianga se levante durante a deslocagao! Caso contrario, existe o perigo de
ferimentos na crianga!

Se houver um autocolante ou partes de um autocolante colado, é necessario cola-lo ou retira-lo
para que nao seja engolido por criangas pequenas!

Nao utilizar o produto se encontrar pegas em falta ou danificadas!

Nao utilizar pegas sobressalentes e outros componentes nao fornecidos pelo fabricante! O
fabricante ndo assume qualquer responsabilidade pela seguranga no caso de serem utilizadas
pecas sobressalentes que ndo sejam originais do modelo aprovado ou recomendadas pelo
fabricante.

Nao efetuar alteragdes ou modificagdes no design! Se necessario, contactar o revendedor ou
um servico autorizado para consulta e reparacao.

Nao fazer alteragdes na instalagdo eléctrica e ndo acrescentar outros componentes eléctricos! Se
necessario, contactar o revendedor ou uma oficina autorizada para consulta e reparagéo!

Utilizar o produto apenas como previsto!

N&o permita a presenga de criangas com menos de 3 anos de idade antes de ter montado
completamente o produto para evitar o acesso a pegas pequenas e desmontadas!

N&o colocar cabos e atilhos adicionais no produto para evitar o risco de asfixia!

Utilizar apenas em locais nivelados, sem declives e seguros, situados a uma distancia segura das
estradas!

Na&o utilizar o produto perto de escadas, escadas rolantes, soleiras, saliéncias, piscinas, fontes de
calor, etc.!



* Manter a embalagem de plastico afastada das criangas para evitar o risco de asfixia!



A colocagéo e remogéo das pilhas s6 deve ser efectuada por um adulto.

Fixe sempre a tomada da bateria com a tampa depois de inserir as baterias.

N&o permitir que as criangas tenham acesso as pilhas ou brinquem com elas!
Introduzir apenas pilhas do tipo e tensao especificados.

Nao utilizar pilhas de tipos diferentes.

N&o misturar pilhas novas com pilhas usadas.

Respeitar a polaridade marcada na tomada da bateria.

Eliminar as pilhas danificadas e gastas.

N&o carregue baterias que ndo sejam recarregaveis.

Retirar as pilhas quando o produto n&o estiver a ser utilizado.

As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo antes de serem carregadas.
Os terminais de alimentacéo eléctrica ndo devem ser colocados em curto-circuito. Ei

Nao deitar as pilhas num fogo aberto. As pilhas ndo devem ser desmontadas. CUIDADO!

Os residuos gerados pelas pilhas gastas e inutilizaveis devem ser recolhidos

separadamente. Ndo devem ser eliminados em contentores de residuos domésticos mistos. | =
A eliminacéo das pilhas deve ser efectuada apenas em areas designadas para o efeito.

PARA SUBSTITUIR A PILHA,
CONTACTAR O CONCESSIONARIO OU UM CENTRO DE ASSISTENCIA

AUTORIZADO. n

Com o tempo, a bateria perde a sua capacidade de manter a carga. ‘ ‘ E

Dependendo da utilizag&o, a bateria pode durar entre 1 a 3 anos. ’ —
* ATENCAO! Nao deitar a pilha no lixo doméstico!
ATENGAO! Recicle a sua bateria descarregada de forma responséavel! A bateria contém acido de
chumbo (eletrdlito) e deve ser eliminada nos locais de reciclagem e aceitagéo designados para
este tipo de residuos. E ilegal queimar pilhas de chumbo! Nao deite fora as pilhas juntamente com
o lixo doméstico!
* IMPORTANTE! Dependendo do estado da bateria (por exemplo, fuga), € necessaria a utilizagao
de luvas de protegao!
» Nao levante a bateria através dos conectores ou cabos.

Carga maxima até 30 kg

Velocidade do veiculo 3-5km/h

Motor 2 * 25W

Tempo de carregamento da bateria:
- Primeira carga (antes da primeira utilizagao) 4-6 horas
- Encargos subsequentes 8-12 horas

Pilhas que alimentam o controlo remoto (ndo incluidas) 2 pecas *1,5V/BAA(LR03)

‘



Ne Nome Ne Nome Ne Nome

1 | Corpus 6 | Assento 11 | Caixa de velocidades

Almofada de

2 | Suporte traseiro com luzes 7 Para-brisas 12 =
vedagao (calgo)

3 | Divisoria traseira 8 | Alimentagao 13 | Porca M10 - 4 pegas.

Tampa decorativa - 4

pecas 14 | Amortecedores de

choque

4 | Encosto do banco 9

5 | Fixagdo sob o assento 10 | Roda - 4 pegas.

Certifique-se de que todas as pecas estao disponiveis.

Ferramentas necessarias:

Chave de fendas (n&o incluida), alicate (n&o incluido)

Chave Allen interna (incluida), chave inglesa (incluida).

Recomendamos que guarde os materiais de embalagem originais até o brinquedo estar completamente
montado, para garantir que ndo ha pecas deitadas fora.



desmontadas. Risco de asfixia!

ATENGAO! NAO permitir a presenca de criancas com menos de 3 anos antes de
ter montado completamente o TOY para evitar o acesso a pegas pequenas e

ATENGAO! A FIXAGAO DE UMA DETERMINADA POSIGAO E, EM ALGUNS CASOS,

ACOMPANHADA DE UM ESTALIDO!

ATENGAO! VERIFICAR A SEGURANCA DA FIXACAO APOS CADA OPERACAQ!
NOTA: O modelo proposto € um motor duplo (2WD).

* Colocar a caixa sobre uma superficie plana.

* Retire o parafuso e a porca na parte inferior
dos amortecedores. Introduzir a parte
inferior do amortecedor na ranhura em "U" do
eixo. Fixe com o parafuso e a porca utilizando
uma chave Allen.

» Efetuar os mesmos passos para montar o
amortecedor no outro lado do tear.

* O tubo do eixo dianteiro (perfil quadrado) deve
coincidir com o orificio na carrogaria do
automovel e o orificio do tubo deve coincidir
com o orificio do eixo da diregdo. Fixar a parte
superior dos amortecedores a carrogaria com
parafusos f4x12.

* Faca deslizar uma anilha de vedagéo de 10 mm
sobre o eixo de direcdo. Em seguida, faga
deslizar a mola sobre a parte rebaixada do eixo
de diregao.

+ ATENGAO! ESTE PASSO SO E APLICAVEL

SE O SEU AUTOMOVEL TIVER QUATRO
MOTORES - 4WD:
Deslizar a caixa de velocidades para o eixo
dianteiro. Introduzir o cabo do motor da caixa de
velocidades na interface que conduz ao
compartimento da bateria.

Nota: A caixa de velocidades esta dividida em
FL/FR).

» Colocar a roda do eixo dianteiro, a anilha de
vedagao de 10 mm e a porca. Fixar a porca com
uma chave inglesa.

Nota: O perfil da roda deve corresponder ao
perfil da caixa de velocidades).

» Encaixe a cobertura decorativa na roda com
uma ligeira pressao até ouvir um estalido.

+ Execute as mesmas acgbes para a roda no
outro joelho.



» Retire o parafuso e a porca na parte inferior dos
amortecedores. Introduzir a parte inferior do
amortecedor na ranhura em "U" do eixo.

» Fixar o parafuso e a porca com uma chave
Allen.

+ Efetuar os mesmos passos para montar o
amortecedor no outro lado do tear.

» Passar o eixo traseiro pelo orificio do suporte.

* Instalar a anilha de vedagédo de 12 mm do eixo
traseiro, a caixa de velocidades, a anilha de
vedagao de 10 mm e, por fim, a porca (Nota: A
caixa de velocidades € esquerda e direita (L/R).
Agquando da montagem, o perfil da roda deve
corresponder ao perfil da caixa de velocidades)

» Efectue os mesmos passos para montar a roda
traseira do outro lado.

» Aparafusar as porcas nas duas extremidades do
eixo com uma chave inglesa.

» Encaixe a cobertura decorativa na roda traseira
com uma ligeira presséo até ouvir um estalido.

* Instale também uma tampa decorativa no outro
lado.

» Colocar a parte inferior do retentor sobre a
abertura da carrogaria e pressionar para baixo.

» Fixar os dois lados do retentor do banco a caixa
com parafusos de 4x12 mm.



* Encaixe a antepara traseira na carrogaria do
automovel e pressione firmemente até ouvir um
clique.

» Fixar os lados das criangas com parafusos de
4x12 mm.

» Nota: Ligue a interface de cablagem a caixa de
velocidades traseira antes de instalar o banco. A
interfface  NAO esta dividida na caixa de
velocidades L/R (esquerda/direita).

* Colocar o cinto de seguranga no meio do
retentor por baixo do banco e fixa-lo com
parafusos de 4x12 mm.

» Coloque o encosto do banco contra a carrogaria
do automével e pressione firmemente até ouvir
um clique.

» Colocar o assento contra o encosto. Fixe o
assento ao retentor por baixo do assento com
parafusos de 4x12 mm.

SEIRO E DAS LUZES

+ Ligue o fio da luz a tomada no suporte traseiro.

* Encaixe as duas partes do suporte traseiro na
base das luzes, pressionando firmemente até
ouvir um clique (Fig.1).

* Insira o suporte traseiro instalado com as luzes
nos orificios correspondentes da caixa e
pressione firmemente até ouvir um clique (Fig.2).
Nota: Tenha cuidado com os fios
das luzes.

+ Ligue a interface do fio das luzes a tomada na
parte inferior da caixa.



+ Ligar o conetor do leme ao macaco na base fixa
do eixo de diregéo.

* Introduzir os fios ligados no orificio da base.

* Monte o guiador na base fixa do eixo de diregéao,
empurrando o guiador para baixo até ouvir um
clique.

Encaixe o para-brisas nos orificios
correspondentes da carrocaria do automovel e
pressione suavemente até ouvir um estalido e o
para-brisas encaixar no lugar.

» Abrir o capot do veiculo e ligar o conetor da
bateria ao conetor do veiculo (Fig. 1).

» Fechar a tampa frontal do automoével e fixar a
tampa ao corpo do automével com parafusos
®4x12 mm. (Fig. 2)



CONTROLO REMOTO DO AUTOMOVEL

O dispositivo de controlo remoto é fabricado de acordo com os requisitos da Diretiva 2014/53/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a equipamentos de radio. A conformidade é
certificada por relatérios de teste, conforme refletido na declaragao de conformidade do produto,
que pode ser consultada em www.chipolino.com.

ATENGAO! O TELECOMANDO NAO E UM BRINQUEDO! SO DEVE SER UTILIZADO POR UM
ADULTO! O COMANDO A DISTANCIA DO AUTOMOVEL SO DEVE SER UTILIZADO POR UM
ADULTO!

Movimento do botao f ' Botdao STOP

Botiode selega3 Botdo de dobragem

em velocidade ACTUALIZAGCAO
Movimento do botao Botio bara
VOLTAR oo p
virar a
esquerda

BATERIAS - 2pcs AAA 1,5V
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http://www.chipolino.com/

COLOCAGAO DE PILHAS
Desapertar o parafuso e retirar o compartimento das pilhas (na parte de tras do telecomando).
Introduzir 2 pilhas do tipo "AAA" (LR03), respeitando a polaridade indicada. Fixar a tomada das pilhas
com a tampa.
1. Emparelhamento
NOTA: Antes de emparelhar o automével com o controlo remoto, o automoével deve ser desligado da
fonte de alimentagéo.
Prima e mantenha premidos os botdes de avango e marcha-atras durante 3 segundos. O indicador de
velocidade comega a piscar. Ligue o botéo de alimentagdo do automoével (no painel de instrumentos).
O indicador de velocidade fica aceso de forma estavel, indicando que o emparelhamento foi bem
sucedido. Se o indicador de velocidade ndo acender de forma estavel, o emparelhamento falhou.
Substitua as pilhas do telecomando e tente novamente.
2. Botdao STOP
Prima o botdo STOP para parar o automével. Prima novamente o botao para soltar o travao.
3. Botdo de selegao de velocidade
Escolha de 3 velocidades:

- Velocidade baixa - uma intermiténcia do indicador de velocidade;

- Velocidade normal - o indicador de velocidade pisca duas vezes;

- Velocidade elevada - o indicador de velocidade pisca trés vezes.

NOTA: O automoével vem regulado de fabrica para ser conduzido em marcha-atras APENAS a baixa
velocidade.

NOTAS:
« Se néo utilizar o telecomando durante 10 segundos, este desliga-se automaticamente;
» Repita os passos da Secgado 1 - Emparelhamento sempre que substituir as pilhas do
telecomando.
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CONTROLO MANUAL DO AUTOMOVEL

Interruptor de
avancgo/retrocesso
Entrada do carregador2W/4W
dispositivo de ¢ acao
C J LD
Ligar as luzes
Melodias
== @ M Comutacao de
H  energia
[" Pedal
\ % J -
==
Melodia/Som de trompa

ATENGAO!
PARE SEMPRE O VEICULO QUANDO MUDAR DE VELOCIDADE OU DE DIRECGAO PARA
EVITAR DANOS NAS ENGRENAGENS E NO MOTOR!

Interruptor de alimentagao:Prima o interrutor de alimentacéo para ligar o automével. Prima
novamente o interrutor para desligar o automovel.

Pedal: Prima o pedal para baixo para deslocar o automével. Para parar o veiculo ou reduzir a
velocidade, solte ou reduza a pressao no pedal.

Alavanca de avango/retrocesso:
* Para deslocar o veiculo para a frente, colocar a alavanca na posigao D
« Para deslocar o veiculo para a frente, colocar a alavanca na posi¢cdo R
* Coloque a alavanca na posigao P e o carro ficara parado
DIREITA/JESQUERDA: Para se deslocar para a direita ou para a esquerda, utilize o guiador.
Interruptor de luz: Prima o interrutor para ligar ou desligar as luzes do automével.
Botao da buzina: prima o bot&o direito do volante - € emitido um som de buzina.

Botao de sintonia: prima o botdo esquerdo no guiador para alternar entre diferentes melodias.

Interruptor 2W/4W: Prima o interrutor para selecionar a tragdo as duas rodas (2W - com dois
motores) ou a tragédo integral (4W - com quatro motores)

ATENGAO! Este interrutor s6 esta disponivel na tragéo integral (4W- com quatro motores).
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1.

Entrada MP3

2 Entrada USB: é necessario um dispositivo USB; reproduz ficheiros audio.

3.
. Botdo Reproduzir melodia/Pausa

0o NN G

Bluetooth - Botao para ligar/desligar o Bluetooth

. Botédo para toques de telemovel
. Volume " + ": Premir o botdo aumenta o volume

Volume : quando o botéo é premido, o volume é reduzido

. Botao de historia (em inglés)
. Bluetooth - Botao para ligar/desligar o Bluetooth
. Ecra de carga da bateria

1. Desligar a fonte de alimentacao,
quando a bateria recarregavel estiver a ficar
fraca.

2. Agarrar a pega no meio da parte traseira do
automovel, levantar a 45° e deslizar.

ATENGAO! Ao deslocar o veiculo com a pega,
ndo deve haver criangas no interiorl ATENGAO!
S6 um adulto deve deslocar o automovel com a

pega.
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PARA EVITAR INCENDIOS, CHOQUES ELECTRICOS, EXPLOSOES OU DANOS PERMANENTES
NO PRODUTO, E NECESSARIO RESPEITAR OS SEGUINTES REQUISITOS DE
SEGURANGA:

+ E OBRIGATORIO QUE O CARREGAMENTO SEJA EFECTUADO APENAS POR UM ADULTO!

« Utilizar a bateria recarregavel e o carregador incluidos. N&o utilize baterias recarregaveis e
carregador de um tipo e parametros técnicos diferentes. Nao utilizar a bateria recarregavel e o
carregador para outros produtos.

» Nunca sobrecarregar os circuitos e ligagdes eléctricas.

» N&o permitir o contacto direto entre os terminais da bateria (curto-circuito).

» A bateria e os seus componentes ndo devem estar em contacto com qualquer liquido.

» Séao emitidos gases explosivos durante o carregamento da bateria. Nao carregar perto de fontes de
calor ou de materiais facilmente inflamaveis. Carregue SOMENTE em areas bem ventiladas e
secas.

* NUNCA levante ou mova a bateria pelos cabos ou pelo carregador. Se o fizer, pode danificar a
bateria ou provocar um incéndio.

+ IMPORTANTE! Lave sempre as maos depois de manusear uma pilha recarregavel. As pilhas
recarregaveis e os respectivos acessorios contém chumbo e compostos de chumbo que podem
causar cancro nos 6rgaos reprodutores.

« Naoabrirabateria. Esta contém acido de chumbo e outras substéncias que provocam corroséo
e sao toxicas.

» Na&o abra o carregador. Os cabos e as ligagdes na caixa podem provocar choques eléctricos.

» NUNCA permita que uma crianga segure ou carregue a bateria recarregavel. A bateria recarregavel
é pesada e contém eletrdlito.

» Nao bata nem deixe cair a bateria. Isto pode causar ferimentos graves.

» Antes de carregar a bateria, verifique a bateria, o carregador, os cabos e as ligagdes quanto a
desgaste ou danos. Nao carregue a bateria se houver danos em qualquer pega.

» Nao deixe que a pilha seque completamente. Se ndo estiverem a ser utilizadas, as pilhas devem
ser carregadas uma vez por més para manter a carga das células.

» Durante o carregamento, a bateria ndo deve ser inclinada ou virada ao contrario.

» Fixe sempre a bateria de forma segura na consola. Se o automoével capotar, a bateria pode cair e
ferir a crianca.

» NUNCA permita que as criangas brinqguem com o carregador e a bateria.
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+ O CARREGAMENTO E O RECARREGAMENTO DA BATERIA SO DEVEM SER
EFECTUADOS POR UM ADULTO!

Quando o automoével comegar a mover-se lentamente, carregue a bateria. Para carregar a bateria,
nao é necessario retira-la do automovel.

IMPORTANTE! ANTES de carregar a bateria recarregavel, DEVE desligar a alimentagdo do automével!

* Ao carregar o automovel, o botdo ON/OFF da fonte de alimentagdo deve estar na posi¢cédo OFF.
* Antes da primeira utilizagao, carregue a bateria durante 4 horas. Caso contrario, pode ficar
danificada.
» Apés cada utilizagdo do automovel ou, pelo menos, uma vez por més, carregue a bateria de 8 a
12 horas. Nao exceda o tempo de carregamento recomendado.
» Durante o carregamento da bateria, o carregador pode ficar quente, o que é perfeitamente normal e
néo é motivo de preocupagéo.
« Para carregar a bateria do automével, utilize apenas o carregador fornecido pelo fabricante.
» Se sentir cheiro de fumo, odor, som, etc., interrompa o carregamento da bateria e contacte o seu
revendedor ou servigo autorizado.

CARREGAMENTO DA BATERIA

[ Entrada do carregador |

O -— — ¢

1. Ligue o carregador a tomada de carregamento do automével (a tomada encontra-se no centro do
painel de instrumentos).

2. Ligue afichado carregadorare de el éctric a.Abateriacomega a carregar.
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O automovel esta equipado com um fusivel térmico de 13A. Se o motor, o sistema elétrico e a bateria
estiverem sobrecarregados, o fusivel desliga-se automaticamente, sendo a alimentagao do automével
também desligada durante cerca de 20 s antes de voltar a ser ligada. Se o fusivel disparar
frequentemente durante a utilizagdo normal do veiculo (sem sobrecarga), € provavel que o veiculo
necessite de reparagdo. Contacte o seu concessionario ou uma oficina autorizada.

Para evitar que o fusivel dispare, siga as instrugées: NAO sobrecarregue o

automovel. Carga maxima - até 30kg .

NAO pendurar objectos na parte de tras do automével

para o rebocar. NAO conduzir o automével em

superficies ingremes.

NAO conduza o veiculo em terrenos onde as rodas possam derrapar, pois isso pode provocar o
sobreaquecimento da bicicleta.

NAO conduza o automével quando a temperatura exterior for muito elevada. Isto pode
provocar osobreaguecimento de pecas.

NAO permitir que a 4gua ou outros liquidos entrem em contacto com a bateria e outros componentes
eléctricos do automovel.

NAO modificar o sistema elétrico. Se o fizer, pode provocar um curto-circuito e a ativagéo do fusivel.
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Se precisar de ajuda, contacte o seu revendedor ou servigo autorizado!

Carga fraca da bateria

Carregar a bateria.

Apods cada utilizagdo do automével
ou, pelo menos, uma vez por meés,
carregue a bateria de 8 a 12 horas,
mas nao mais de 20 horas.

O fusivel térmico esta
desligado

Ver secgédo "PREVENTOR"

As porcas das rodas
estdo soltas

Se as porcas das rodas estiverem
soltas, as rodas ndo engatam nas
engrenagens. Aperte as porcas
com uma chave inglesa.

Verifique se os conectores da

O CARRO NAO SE Os conectores ou cabos bateria eﬁtéo ﬁorretamente ligados
. e n&o estdo soltos.
MOVE estéo soltos Contacte o seu revendedor ou
servigo autorizado.
A bateria perdeu a sua capacidade | Substituir a pilha por uma nova.
para manter uma carga Contacte o seu revendedor ou
reparador autorizado.
E possivel a corrosdo ou
contaminagdo do sistema elétrico
O sistema elétrico devido a presenca de agua ou areia
esta danificado nos interruptores.
Contacte o seu revendedor ou
servigo autorizado.
O motor esta danificado Contacte o seu revendedor ou
servigo autorizado.
. Verifique se o s conectores da
Conectores da bateria ou do bateria ou do carregador
carregador = .
estio soltos estdo corretamente ligados e de
forma segura.
= - R Verificar se o carregador
O carregador ndo esta ligado a - N o
rede eléctrica esta ligado a rede eléctrica.
A BATERIA NAO
CARREGA O carregador estda a aquecer?
O carregador n&o esta a Se néo estiver, o Sjlsposmvo esta
funcionar provavelmente danificado.
Contacte o seu revendedor ou
servigo autorizado.
A bateria perdeu a Substituir a pilha por uma nova.
capacidade de manter a Contacte o seu revendedor ou
carga reparador autorizado.
Verifique se os conectores da
bateria estdo corretamente ligados
O CARRO FUNCIONA A bateria ndo esta e ndo estdo soltos.
totalmente carregada Apos cada utilizagdo ou uma vez
DURANTE POUCO por més, carregue a bateria durante
TEMPO 8 a 12 horas.
(menos de 15 Substituir a pilha por uma nova.
minutos) A bateria é antiga Contacte o seu revendedor ou

reparador autorizado.
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O AUTOMOVEL
ESTA A CIRCULAR A
BAIXA VELOCIDADE

A bateria é antiga

Substituir a pilha por uma nova.
Contacte o seu revendedor ou
reparador autorizado.

Carga fraca da bateria

Carregar a bateria.

Apos cada utilizagdo do automovel
ou, pelo menos, uma vez por més,
carregue a bateria de 8 a 12
horas, mas ndo mais de 20 horas.

Sobrecarga

Carga maxima - até 25 kg .

O automoével é
utilizado em
condigdes dificeis

Utilizar o veiculo apenas em
terreno plano. Familiarize-se com
as adverténcias para a utilizagéo
segura do produto contidas neste
manual de instrugdes.

O CARRO TEM DE

Os conectores ou cabos
nao tém bom contacto

Verifigue se o0s conectores da
bateria estao corretamente ligados
e nao estdo soltos. Se os cabos a
volta do motor estiverem soltos,
contacte o seu revendedor ou um

SER centro de assisténcia autorizado.
EMPURRADO Um "ponto morto" significa que ndo
PARA AVANGCAR esta a ser fornecida eletricidade a
"Ponto morto" na bicicleta ligagdo do terminal e que o
automovel precisa de  ser
reparado.
Contacte o seu revendedor ou
servigo autorizado.
O CARRO NAO Defeito nos componentes Contacte o seu revendedor ou
PODE PARAR electrénicos do veiculo servigo autorizado.
o AUT‘OMOVEL NAO As pilhas do controlo remoto Substitua as pilhas do controlo
VIRA A ESQUERDA est&o fracas remoto por pilhas novas.
OU A DIREITA
RANGIDOS OU
ESTALIDOS DO 0 mot ad Contact Jed
motor ou a caixa de ontacte o seu revendedor ou
MOTOR OU DA velocidades esta servigo autorizado.
CAIXA DE danificado
VELOCIDADES
A BATERIA _ _ -
FAZ UM Isto € normal e ndo deve ser 'g ba;[erla pode ficar S|tlen(:|?sta
h = urante o carregamento. Isto
ZUMBIDO OU motivo de preocupacao também & normal.
GORGOLEJA
DURANTE O
CARREGAMEN
TO
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(o]
CARREGADO
R AQUECE
DURANTE

BLOQUEIO
A BATERIA

Isto € normal e ndo deve ser
motivo de preocupagédo
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Verificar regularmente se as partes de plastico do automoével estdo rachadas ou partidas.

Lubrificar regularmente as pegas rotativas.

N&o molhar o brinquedo com agua. Limpar o brinquedo com um pano de algodao macio ou uma
esponja humedecida com agua ou um detergente suave.

Nao limpar com detergentes agressivos que contenham particulas abrasivas, amoniaco, lixivia ou
alcool. Nao utilizar cera para automoveis.

Armazenar o produto num local limpo e seco, sem humidade e a uma distancia segura de fontes de
calor! Nao expor a influéncias ambientais diretas - sol, chuva, humidade ou mudangas bruscas de
temperatura!

Nao utilizar o produto em terrenos lamacentos, arenosos ou com gravilha, pois podem danificar as
pegas moveis.

Porrazdbesdes e g ur an ¢ a , devido a presenca de eletrdlito na bateria, o produto deve estar
na sua posi¢cdo normal, e ndo invertido (com as rodas para cima), quando é transportado ou
armazenado.

Quando nao estiver a utilizar o brinquedo, todas as fontes de eletricidade devem ser desligadas.
Desligar o interrutor de alimentacao e desligar a ligagéo da bateria.

Materiais utilizados: plastico, metal

ELJMUNIMOxx/JL199
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